CTAHOBHMIIE

Ort: nou. 1-p Anekcanapa HMosuesa Boiadena, katempa ,,MeKIyHApOIHO MPABO M MPAaBO HA

EC*, FO® na YHCC

OtHocHO:  nucepraunoHHUs TpyAa Ha TpasH Halineno Koces Ha tema “M3nonsBane Ha
MHTEJIEKTyaIHaTa COOCTBEHOCT P HAJMYKE HA MEKYHAPOJIEH €JIEMEHT ",
IIPEJCTAaBEH 3a MPHUCHXKIAaHE HAa oOpa3oBaTesiHaTa U Hay4Ha CTEIeH ,,JOKTOp*
1o npodecuoHanHo HanpasieHue 3.6. [IpaBo, Hay4Ha crieUaIHOCT

,,A300peTatencko, aBTOPCKO U MATEHTHO MPaBo”.

OcHosanue 3a TIPEICTABSHE HA CTAHOBHILETO € YYaCTHETO MU B ChCTaBa Ha HAYYHOTO KypH
110 3alllUTa Ha JUCepTalnoOHHMS TPy cbritacHo 3amoBen Ne 1366/02.05.2025 na 3aMecTHHK-

pexropa no HUC na YHCC.

1. Undopmaumus 3a nucepTanrta

Tpasu KoceB e 3aBbpumn crenuanHocT ,JpaBo“ B KOd nHa VYHuBepcurera 3a
HallUOHAJTHO M CBETOBHO cromaHcTtBo mpe3 2016r. Ot 2017 roa. Tol mpakTUKyBa Karo
aZBOKaT B oOjacTra Ha  UHTENEKTyaJHaTa COOCTBEHOCT M NPOLECYaTHOTO
MPECTaBUTEIICTBO. YUacTBal € B oOyueHHs B uykOuHa, cpeq kouto HarvardX (Harvard
University Online Courses) . OcBeH u3siBUTE My B IpakTukara, ouorpadusrta Ha TpasH
Koces cBuzeTencTBa 3a U3rpajicH TpaeH U 3abJI00UYEH MHTEPEC KbM HAYUYHUTE U3CIIEABAHUS
Ha MaTepHsTa Ha IPaBOTO Ha MHTEJIEKTyallHaTa COOCTBEHOCT. Tol MMa MHOXXECTBO Harpajiu,
Cpell KOUTO - Hail-moOpu mucMeHu 3amuTtu (umern 1 orBeTHHK) B cBera Phillip C. Jessup
International Moot Court Competition , CtymeHT Ha roguHara, kareropus ,,[1paso*, YHCC
2015 , YerBbpTO MACTO W Harpaga 3a Hai-m100sp oTbop M3tounma Espoma — Frankfurt

Investment International Arbitration Moot Court u Muoro Apyru. Branee aHTTTHICKY €3HK.



2. O0mia xapakTepucTHKA U MPUHOCH HA JHCEPTALMOHHUS TPY/

JlucepTallMOHHHUAT TPYJ TMpEACTaBiIsABa H3CJIACABAaHE Ha OCHOBHHTE (HaKTOPH,
OKa3Ballli BIUSHUE BBPXY HM3MOJI3BAHETO HA MHTENEKTyalHA COOCTBEHOCT MPH HAIWYKE HA
MEXIYHApOACH elleMeHT. TpyapT € B o0em or 218 crpaHuiu W BKJIIOYBA YBOJ, YETUPHU
IJIaBH, 3aKJIFOYCHHUE U M3MOJI3BaHa JJuTeparypa . Hayunusar amapar ce cbetou oT 47 3ariaBus
Ha Obsrapcku e3uk W 109 Ha matunuma. HanpaBenn ca 702 Genexxku mox auHus. [Ipeamer
Ha Jucepranuara € ypeadara Ha NOPHIOKHUMOTO MPaBO KbM OTHOIICHHUSTA IO IOBOJ
M3MO0J3BAaHETO Ha OOCKTH Ha HWHTEJEKTyalHaTa COOCTBEHOCT MpH HAJIWYUETO Ha
MEXIyHapoACeH ejleMeHT. M3cienBaHeTo ce cTpeMu J1a ouepTae OCHOBHUTE IMMOCOKH, B KOUTO
clie[iBa /1a ce pa3BUBa MpaBHATa ypenda Ha HAIMOHAIIHO, HAJHAIIMOHAIHO M KOHBEHIIMOHHO
paBHHMILIE, 3a Jla MOraT YCTaHOBEHHMTE MpoOjemMu na ObaaT mpeogojeHu. B xoma Ha
W3CJIEIBAHETO aBTOPHT € MPHIIOKIII MTPABHO-A0TMATHYHUS, UICTOPUYECKHUS, CPABHUTEITHUS U
JIPYyTH METOJIH.

B mbpBa r71aBa ce BBBEXKIAT OCHOBHHM HM3XOJHHU TOJIOKCHHS, KOUTO OKa3BaT MPSKO
BIMSHUE TPU U3MOJA3BAHETO HA WHTEJICKTyaJlHA COOCTBEHOCT TMpU HAJU4YUE Ha
MEXIyHapoAeH eyleMeHT. HampaBeH e aHanu3 Ha ChIBPKAHUETO HA TOHSITHUETO
MHTEJIEKTyaTHa COOCTBEHOCT U € YTOYHEH MOHATUHHUAT amapat. V3BbpIleH e 001l nperies
Ha 3aKpWISHUTE OOEKTH Ha HWHTEJNEeKTyaJHa COOCTBEHOCT cmopen OBArapckoTo
3aKOHOJIaTEJICTBO, KaTO Ca OTYETCHHM OCHOBHHUTE XapaKTEPUCTUKH HA 3aKpuiaTa, Urpaciiu
poJis TpU TPABOOTHOIICHHWSTA C TPAaHCTpaHWUYEH xapakrtep. Pasriemanu ca wu
MEXIYHAPOJAHHUTE JOTOBOPH, KOUTO MOCTABSAT OCHOBUTE HA 3aKpHJiaTa Ha OTAETHU O0EKTH Ha
MHTEJEeKTyaTHa COOCTBEHOCT Ha MEKIYHApOJHO KOHBEHIIMOHHO PaBHHUINE. AHAIU3HPAHO €
JNEUCTBUETO Ha MPUHIMIA HAa TEPUTOPUATHOCT, TMPHUHIMIIA HA HAIMOHAIECH PEXHUM H
CBOMCTBOTO YOMKBHUTET, Mpe3 MpuU3MaTa Ha M3MOJI3BAHETO Ha OOEKTH HA WHTEJIEKTyalTHa
COOCTBEHOCT NP HAIMYKE HA MEXIyHapoaeH eneMeHT. Ha 6a3a U3BbpIIEHUTE U3CIIeABAHUS
ca HalpaBE€HU M3BOJU U MPEMAJIOKEHHUS, KOUTO Ca BAIUJHU B €JHAKBAa CTENEH 3a BCUUKU
00€KTH Ha MHTEJIEKTyaJlHa COOCTBEHOCT.

BbB BTOpa TiaBa aBTOPBHT pas3riiekaa OCOOCHOCTHTE Ha aBTOPCKOTO MPaBO M
CPOAHHWTE My TMpaBa MpPH U3MOJI3BAHETO HA 3aKPUISTHUTE OOCKTH B XUIOTE3H C
MEXIYHApOACH eNneMeHT. Pasriemanu ca OCOOCHOCTUTE, CBBP3aHU CBC CBOOOIHOTO

M3I0JI3BaHE, B TOBa YHCIO U B III/I(l)pOBa Cp€aa, KakKTO M OTCTBIIBAHCTO Ha IIpaBO Ha



U3MOJI3BaHe Ha OOEKTH Ha aBTOPCKO NPaBO M CPOJAHHUTE MY IpaBa Ha JIOTOBOPHA OCHOBA.
O6cbaenn ca mpobieMuTe, KOUTO BB3HUKBAT MpPU OMpEeNisHe Ha MPUIOKHUMOTO IMPaBoO
KaKTO KbM JIOTOBOPH, TaKa M KbM aBTOPCKOINPABHM JIEIUKTH. AHAJIM3UpaHa € HAI[MOHAIHATA,
Ha/IHAIIMOHAIHATA W MEXIyHapOJHOIIpaBHATa ypenda, KakTo M ChAeOHaTa IMpakTHKa B
bearapus u u3BbH Hes. 37m0KeHHMETO MO CHIIECTBO pasriiexkja OT eJHa CTpaHa
MOTPEOHOCTUTE U TEHICHIIMUTE, a OT ApyTa JHIcaTa Ha KOHKpPEeTHU peuieHusd. Crex kaTto e
OTYETEHO TEKYIIOTO CHhCTOSHHE Ha IpaBHATa ypenda, ca OOCHICHH CUJIHHTE M CIa0uTe
CTpaHH, KaTo ca MOJYePTaHN U KOHKPETHUTE MOCOKH, B KOUTO CJIEBA Jia Ce BbPBH, 3a JIa ce
Hamepu OallaHCUPAaHO pelIeHHe Ha MpoOJeMUTe, CBHP3aHU C M3IMOJI3BAaHETO Ha OOEKTH Ha
aBTOPCKO MPaBO U CPOJTHUTE MY IIpaBa MPH HATMYHME HA MEXKTYHAPOJICH EIIEMEHT.

Tpera rnaBa e moOCBeTEeHa Ha TPAHCTPAHMYHOTO U3IMOJI3BaHE HAa W300peTeHMUs,
3aKpWJIIHKU C IIaTCHT. B"I)BG[[GHI/I Ca OCHOBHHM OTIpaHUYCHUA MCKAY 00eKTHTE Ha
WHJyCTpHallHA COOCTBEHOCT U OOEKTHTE Ha aBTOPCKO IMPaBO U CPOJHUTE My IpaBa, KaTo €
00CBH/ICHO TAXHOTO 3HAUEHUE 3a TeMaTa Ha qucepranusaTa. Pasrienanu ca Bb3MOKHOCTHTE 3a
YCTAaHOBSABAHC Ha IMATCHTHA 3aKpHJia BBPXY I/I306peTCHI/I$[ Ha IOBCUYC OT €AHA TCPUTOPUA.
OOcheHu ca XUITOTE3UTE OTHOCHO MPHUIIOKUMOTO TPABO MPH JOTOBOPH C MPEIMET MATCHTHU
MpaBa U MPU HApYUICHHUs Ha MaTeHTH. Beuuku criennuky Ha MAaTEHTUTE ca B3ETH MPEIBU/,
KaTo e(eKThT UM B CIly4yauTe Ha W3IMOJI3BAHETO NPU HAJMUYUE HA MEXKIYHAPOJCH €JIEMEHT €
neTtainHo aHanmu3upad. llo-cmenuanHo BHHMMaHue € OOBpPHATO HA pa3jIMYHUTE BUOBE
JIMOCH3UH — JOTOBOPHU, IIPUHYIAUTCIIHU W JIUICH3WUH I10 ITPaBO. O6C’BZ[€HI/I Ca 1 UHOBAIlMUTEC
B 00J1acTTa Ha MEXyHapoJHaTa MaTeHTHA 3aKpuiia, BbBE/IEHH Haif-Beue Ha HaJlHAIlMOHAHO
HUBO, KaTo (DOKyC € MOCTaBEeH BbPXY MaTepHATHOTO MPaBo, YPEXKAAIIO €AUHHUS eBPONEeHCKU
nareHT (EEIl) u emunnums marenten cwba (EIIC). HampaBenu ca 00001eHu u3BOAM 3a
MOCOYEHHUTE MPoOIeMU U HEOOXOAMMOCTTa OT pedopma.

YeTBbpTa IiaBa € MOCBETEHA HAa M3IOJI3BAHETO HAa MAPKU M MPOMMIIUIEH AM3aiH MpH
HAJIMYME Ha MEXAyHapoJeH eineMeHT. [locnenoBaTenHO ca pasriielaHd Bb3MOXKHOCTUTE 3a
3aKpWiIa Ha MapKd M MPOMHIIUIEH TU3aiH CIIOpe]l MeXIyHapoaHuTe noroBopu. Otbens3ann
ca CXOJICTBAaTa W Pa3IMYMsITa MEXKIy JBaTa 00€KTa, KOUTO OMXa MMad 3HaYeHHWE OTHOCHO
3aKpuiiaTa, KOSTO Ce ThPCH 3a MHOXECTBO TEpUTOpUHU. PasriegaHo e M3MOI3BAHETO MpU
JIOTOBOPHHU JIMLEH3UU C MEXAYHApOJeH €JIEeMEeHT, KaKTO eQeKTHTEe OT pa3jIuyHHUTe

HU3UCKBaHUA 3a BIHMCBAHCTO HA TAKLB THUII JOT'OBOPHU B CHCHHUATIHU PETUCTPH. OtHOBO ca



aQHAJIM3MPAHU XUIIOTE3UTE, CBBP3aHU C IPUIIOKUMOTO IIPABO KbM PEJIEBAHTHUTE JOIOBOPHU
Y U3BBHJIOTOBOPHU ITPaBOOTHOIIEHUS, JOTOJIKOBA JOKOJIKOTO aHAIU3BT CE OTIIMYABa OT TO3H
B TpeTa riaBa. Pa3rnenanu ca 0cOOEHOCTUTE, CBBP3aHU C M3KIIOUEHHUATa U OTpPaHUYCHHSTA
Ha [IPUHIUIIA HA TEPUTOPHUAIHOCT 110 OTHOLICHUE HAa MAPKUTE U IIPOMUILICHUS AU3alH.
JlucepTalMOHHUAT TPYJ NPEACTABIIABA OPUTHHAIHO U3CIEABaHE, KOETO UMa IIPUHOCEH
xapakTtep. Pasrnexpanure BbIopocu ca akryanHd. OOmiecTBeHata 3HAYMMOCT —HA
pasriaeKJaHuTe OTHOIICHUS € BHCOKA. BCeoOXBAaTHUAT aHANW3 Ha M3MOJ3BAHETO IIPH
HaJu4ue Ha MEXIYHapOJEH CJIIEMEHT II0 OTHOILICHHE Ha BCEKH €AWH OT pasrieaHuTe
00EKTH, TOBA IIO3BOJISIBA [Ia CE HAIIPaBH U ChIIOCTaBKa MexX 1y TaX. I1o To3u HauuH ce naBa
no0aBeHa CTOMHOCT Ha U3CJIEABAHETO, 3aI10TO IOTJIEAHATH MIpe3 IpU3MaTa Ha OCHOBHUTE
MPUHIUIN, PA3TIIEJaHN B TJIaBa MI'bPBa, OTIIMKUTE MIPU M3TIOI3BAHETO HA PAa3IMYHUTE 00EKTH
CbBCEM SICHO O4YepTaBaT T[pPaHULUTE, N0 KOUTO € BB3MOXKHO IIOCTPOSIBAHETO Ha
MEXJIYHapOJAHOIPAaBHA CHUCTEMa, peryjupalia H3M0JI3BaHETO Ha BCHYKM OOEKTH Ha
UHTENeKTyalnHa cobcTBeHocT. KaTo mpuHOC cieiBa Ja ce IHOCOYM HAmpaBEHUST OT
JMcepTaHTa IMperie] Ha BTOpU4yHO 3akoHojarencTBo Ha EC. BrewarnsBaiio € , 4ye aBTOpbT
IIpaBU M3BOJM CJIE] BCsKa OT 4yeThpuTe riaaBu. He Ha mocineaHo MACTO, UCEPTALMOHHUST
TPyA MMa SICHO HU3pa3eHa IpaKTHMYecka HAcCOUYEHOCT W MOXKe Ja ObjJe LIEHEH KakTo 3a
U3CJIeI0BAaTeINTe HAa MaTepusaTa Ha M300peTaTeicToTO , aBTOPCKOTO M MAaTEHTHOTO MpaBo,
Taka M 3a BCUYKU MPAKTUKYBAIlld IOPUCTU. ABTOPBT JEMOHCTpPUPA 3a]IbJIOOUEHO MM03HABAHE

Ha MaTepusiTa.

3. OueHka Ha Ny0JMKALMUTe H HA aBTOpedepaTa

[IpencraBenu ca o010 YeTHpU MyONMKAIMKM MO TeMaTa Ha JUCEPTAlMOHHUS TPY,
Karo ca Ha Obarapcku e3uk . [lyOnukanuure ca cTaTUM B CIEUUAIM3UPAHM H3JIAHUS C
HAy4YHO pelleH3MpaHe U JOKJaa1, KaTo y4acTus B KoHpepeHu. [locBeTeH ca Ha BBIIPOCH,
KOUTO Ca CBBP3aHU C T€Mara Ha JUCEPTALMOHHMS TPYJI, Cpel KOMTO Ha BBIIPOCA OTHOCHO
N0OpPOCHBECTHOCTTA U HEWHOTO 3HauY€HHUE IMPH MOJ3BaHE Ha OOEKTH Ha aBTOPCKOTO MPaBo,
OTHOCHO TBJIKYBATEIHO J1e710 HoMep 3 oT 2022T., TEpUTOPHUAHUAT XapeKTep Ha OOEKTHTE Ha
MHTENEKTyaIHa COOCTBEHOCT M ChIIIO MPABHO PEryJHMpaHe Ha UHTEJIEKTyalHaTa COOCTBEHOCT

, [IPE3 MpU3MaTa Ha MPpHUHIUIIA HA HAIWUOHAJIIHUSA PCIKUM.



ABTOpedepaThT BKIIIOYBA MPEJICTaBsIHE HA IpPEAMETa, 3aJaduTe, METOAOJIOTUATA U
Hay4yHaTa HOBOCT HA M3CJICJBAHETO M HAa ChABPKAHMETO Ha TpyZla. [IpuiokeH e cnuchbk ¢
nyOnMKanuuTe MO Temara Ha aucepranusaTra. ABTopedeparbT OTroBaps Ha YCTAHOBEHHTE

HU3HUCKBaHUA.

4. IlpenopbKu

KbM aBTOpa morar ma ObAaT OTHpaBeHH HIKOM OENEKKHM W Tpernopbku. [IpaBu
BIieyaTiieHue, 4de mpaBoTo Ha EC ocraBa u3BbH o0OXBaTa Ha TpyAa, MpernopbYBam
BKJIIOYBAHETO B JIMCEpTAIMATa HAa HOB maparpad , KOWTo na oOXBaHe ypendara Ha HHBO
npaBo Ha EC. Cpllo Taka IuIcBa Mmo-royisiMa TexecT Ha mpakTtukata Ha Cpaa Ha EC B
AUCCPTAIUOHHUA TPYI. B 3akmrouenmero He cTaBa SICHO, KaKBO HWMa HpCABUI ABTOPBHT
otHocHO “de lege ferenda”. [IpenBua akTyaJIHOCTTa U 3HAYMMOCTTA HA TeMaTa MPENopbhUIBaM
na ObJie MyOJUKyBaHa JUCEPTAIHITA.

HanpaBenute no-rope OeJIeKKU U TPEHOPBKH HE MPOMEHST TOJIOKHUTEIHATA OIICHKA

Ha IUCEPTALMOHHUA TPY.

5. 3akioueHue

JlucepTallMOHHUAT Tpyd Ha Tema: “M3nosi3BaHe Ha MHTENEKTyallHaTa COOCTBEHOCT
IIpY HAJIMYME Ha MEKIAyHapoAeH eneMeHT, ¢ aBrop Tpasn KoceB  mpencrasisiBa
OpUTMHAJTHO HAy4YyHO WH3ClelBaHe. TpyabT HMa IPUHOCEH XapakTep M OTroBaps Ha
n3uckBanusaTa Ha 3PACPD u Ha IIpaBunnuka 3a npunarane Ha 3PACPD u cnenga na nomyuun
IOJIOKUTETHA OLIEHKA.

Bb3 ocHOBa Ha LAJIOCTHOTO MM BIledaT/ieHHe 32 KadyecTBaTa M JOCTOMHCTBAaTa
HA TPYAA, NpeiaraM Ha HAYYHOTO KyPH 12 B3eMe pellleHHe 3a NpUuchbxkaane Ha TpasiH
Haiinenos KoceB Ha o0pa3oBaTe/iHaTa U HAYYHA CTENEH ,,JJOKTOP* MO MPO(ecHOHATIHO
HanpasJjenne 3.6. IIpaBo, Hayuyna cnenmaaHoct “H3o0perarejicko, aBTOPCKO H

MaTEeHTHO NMPaBo”.

23.05.2025 Tlommuc: ...ovvveeeiia

rp. Codust Jon. A-p Anekcanzpa BoiueBa



OPINION
Prepared by: Assoc. Prof. Dr. Aleksandra Yovcheva Valcheva, Department of International

Law and EU Law, Law Faculty of the University of National and World Economy

Subject: Trayan Naydenov Kosev' s dissertation on the topic "The Use of Intellectual
Property in the Presence of an International Element”, presented for the award of the
educational and scientific degree "Doctor" in professional field 3.6. Law, scientific

specialization "Invention, Copyright, and Patent Law."

The reason for presenting the opinion is my participation in the composition of the scientific
jury for the defense of the dissertation according to Order Ne 1366/02.05.2025 of the Rector
of the UNWE.

1. Information about the Doctoral Candidate
Trayan Kosev graduated with a degree in Law from the Faculty of Law at the
University of National and World Economy in 2016. Since 2017, he has practiced as a
lawyer in the field of intellectual property and litigation. He has participated in training
abroad, including HarvardX (Harvard University Online Courses). Beyond his practical
experience, Traian Kosev's biography demonstrates a sustained and profound interest in the
scientific research of intellectual property law. He has received numerous awards, including
Best Memorials (Applicant and Respondent) at the Phillip C. Jessup International Moot
Court Competition, Student of the Year in the "Law" category at UNWE in 2015, Fourth
Place and Award for Best Eastern European Team at the Frankfurt Investment International
Arbitration Moot Court, and many others. He is fluent in English.
2. General Characteristics and Contributions of the Dissertation
The dissertation presents a study of the main factors influencing the use of intellectual
property in the presence of an international element. The work spans 218 pages and includes
an introduction, four chapters, a conclusion, and a bibliography. The academic apparatus
consists of 47 titles in Bulgarian and 109 in Latin script, with 702 footnotes. The subject of
the dissertation is the regulation of the applicable law to relations concerning the use of

intellectual property objects when an international element is present. The study aims to



outline the main directions in which the legal framework should develop at national,
supranational, and conventional levels to overcome identified problems. In the course of the
research, the author applied legal-dogmatic, historical, comparative, and other methods.

Chapter one introduces fundamental starting points that directly influence the use of
intellectual property in the presence of an international element. An analysis of the content of
the concept of intellectual property is conducted, and the conceptual framework is clarified.
A general overview of protected intellectual property objects according to Bulgarian
legislation is performed, considering the main characteristics of protection that play a role in
cross-border legal relations. International treaties that lay the foundations for the protection
of individual intellectual property objects at an international conventional level are also
examined. The operation of the principle of territoriality, the principle of national treatment,
and the property of ubiquity are analyzed through the prism of using intellectual property
objects in the presence of an international element. Based on the conducted research,
conclusions and proposals are made that are equally valid for all intellectual property objects.

In chapter two, the author examines the specifics of copyright and neighbouring
rights when using protected objects in scenarios with an international element. The
peculiarities related to fair use, including in a digital environment, as well as the assignment
of the right to use copyright and neighbouring rights objects on a contractual basis, are
discussed. Problems arising in determining the applicable law for both contracts and
copyright torts are also considered. National, supranational, and international legal
frameworks, as well as case law in Bulgaria and beyond, are analyzed. The exposition
essentially examines, on one hand, the needs and trends, and on the other, the lack of
concrete solutions. After considering the current state of the legal framework, its strengths
and weaknesses are discussed, and specific directions are highlighted for finding a balanced
solution to problems related to the use of copyright and related rights objects in the presence
of an international element.

Chapter three is dedicated to the cross-border use of inventions protected by patent.
Basic distinctions between industrial property objects and copyright are introduced, and their
significance for the dissertation's topic is discussed. Opportunities for establishing patent
protection for inventions in more than one territory are examined. Hypotheses regarding the

applicable law for contracts concerning patent rights and for patent infringements are



discussed. All specificities of patents are taken into account, and their effect in cases of use
with an international element is analyzed in detail. Particular attention is paid to different
types of licenses — contractual, compulsory, and licenses by right. Innovations in the field of
international patent protection, introduced mainly at the supranational level, are also
discussed, with a focus on the substantive law governing the Unitary European Patent and the
Unified Patent Court. Consolidated conclusions are drawn regarding these problems and the
need for reform.

Chapter four is dedicated to the use of trademarks and industrial designs in the
presence of an international element. The possibilities for protecting trademarks and
industrial designs according to international treaties are sequentially examined. Similarities
and differences between the two objects that would be significant for the sought protection
across multiple territories are noted. Use under contractual licenses with an international
element is discussed, as are the effects of different requirements for registering such contracts
in special registers. Hypotheses related to the applicable law for relevant contractual and non-
contractual legal relations are analyzed again, inasmuch as the analysis differs from that in
chapter three. Specifics related to exceptions and limitations of the principle of territoriality
concerning trademarks and industrial designs are examined.

The dissertation represents original research with a significant contribution. The
issues addressed are current, and the public importance of the relations examined is high. The
comprehensive analysis of use in the presence of an international element for each of the
discussed objects allows for a comparison between them. This adds added value to the
research because, viewed through the prism of the basic principles discussed in chapter one,
the distinctions in the use of different objects clearly define the boundaries within which an
international legal system regulating the use of all intellectual property objects can be
constructed. A key contribution is the author's review of secondary EU legislation. It is
impressive that the author draws conclusions after each of the four chapters. Last but not
least, the dissertation has a clear practical orientation and can be valuable for researchers in
invention, copyright, and patent law, as well as for all practicing lawyers. The author

demonstrates an in-depth knowledge of the subject matter.

3. Evaluation of Publications and the Abstract



A total of four publications related to the dissertation's topic have been submitted, all
in Bulgarian. These publications include articles in peer-reviewed scientific journals and
conference papers. They focus on issues connected to the dissertation's theme, such as the
significance of good faith in the use of copyright objects, interpretative case number 3 from
2022, the territorial nature of intellectual property objects, and the legal regulation of
intellectual property through the lens of the national treatment principle.

The abstract presents the subject, objectives, methodology, scientific novelty of the
research, and the content of the work. A list of publications on the dissertation's topic is also
included. The abstract complies with all established requirements.

4. Recommendations

Some notes and recommendations can be made to the author. It is noteworthy that EU
law remains outside the scope of the work. | recommend including a new paragraph in the
dissertation that covers the regulation at the EU law level. Also, there is a lack of greater
emphasis on the practice of the Court of Justice of the European Union in the dissertation. In
the conclusion, it is not clear what the author means by "de lege ferenda." Given the
topicality and significance of the subject, | recommend that the dissertation be published.

The observations and recommendations made above do not alter the overall positive
evaluation of the dissertation.

5. Conclusion

The dissertation titled "The Use of Intellectual Property in the Presence of an
International Element," authored by Trayan Kosev, represents an original scientific study.
The work is contributory in nature and meets the requirements of the Bulgarian Law on the
Development of the Academic Staff in the Republic of Bulgaria and its implementing
regulations, thus deserving a positive evaluation.

Based on my overall impression of the qualities and merits of the work, I
propose to the scientific jury to award Trayan Naydenov Kosev the educational and
scientific degree *Doctor™ in professional field 3.6. Law, scientific specialization
"Invention, Copyright, and Patent Law.""

Sofia, 23.05.2025 Signature:...........ooiiien
Assoc. Prof. Dr. Aleksandra Valcheva



